_ Place the pallt (8001200 or 1000x1200 mm)into the frame.
Plaats de pallet (800x1200 of 10001200 mm) in het frame,
c o M P A L L E T H A N D L I N G Palette (800x1200 oder 1000x1200) im Gestell positionieren.
R E g U Positionner la palette d l'intérieur du cadre métallique.
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Put the FIBC (Big Bag) on the pallet, passing the loops over the
frame uprights.

Leg de FIBC (Big Bag) op de pallet met de lussen om de stangen.
FIBC 1 (Big Bag) auf die Palette legen (Schlaufen links uber
Gestellstangen).

Mettre le grvs (sac) sur lu palette.

Fold back the FIBC (Big Bag).

Vouw de FIBC (Big Bag) op de pallet.
FIBC 1 (Big Bag) nach innen falten.
Plier le grvs (sac).

Place the next FIBC over the opposite frame uprights.

Pluats de volgende FIBC met de lussen aan de andere kant.

FIBC 2 auf die Palette legen (Schlaufen rechts uber Gestellstangen)
und nach innen falten.

Placer le grvs svivant ( sac ) aves les sangles d |'opposée de celui
en dessous.

Repeat the procedure up to +40 pieces.
Herhaal de procedure tot +40 stuks.

Das Verfahren wiederholen bis +40 Big Bags.
Répéter lu procédure jusqu'a +40 piéces.
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T — — Press the FIBCs.
> ( S ?.\, Druk de FIBC's aan.
¢
(% = FIBC's (Big Bags) pressen.
7. - = Presser les grvs.
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Strap the bundle, use a pallet cover in cuse of storing outside.
Strep de Bundel, gebruik een pallethoes voor buiten opslag.
Benijtzen Sie Palettenhuelle falls Sie draussen lugern.

Cercler le colis, utiliser une housse de protection en cas de stockage
en exterieur.

e
i

\

0\

M

e
6

Utilize 100% the space in the truck.

Benut de ruimte in de vrachtwagen voor 100%.

Optimierung des Frachtraumes = Optimierung der logistischen
Kosten.

Essayé d'optimiser au maximum le chargement du camion.




